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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


301.38 301.10 301.20 301.21


D1


301.21


301.20


301.10


301.38


au
ro


ra


au
ro


ra


53,2 x 62,0 cm53,2 x 62,0 cm


au
ro


ra


aurora


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 301.38 301.10 301.20 301.21


108


4-5 5-6 5-6 6-7


38 21 57 61


17 22 35 36


45 57 8 3


•


•


•


•
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


300.03 300.97 300.21 299.29 299.21


provomodesto


pr
ov


o


32,0 x 31,0 cm 26,6 x 31,0 cm


pr
ov


o


m
od


es
to


299.21


299.29


300.21


300.97


300.03


104 92


5 5-6 6-7 5 6-7


10 42 61 18 61


4 20 36 19 36


86 38 3 63 3


• • •


• • •


• • •


• • •


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 300.03 300.97 300.21 299.29 299.21


D2


m
od
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to
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


298.21 298.04 297.21 297.23 297.71 297.01


94 106


6-7 5 6 6-7 4 5


61 6 57 44 20 36


36 2 40 26 23 19


3 92 3 30 57 45


• •


• •


• •


• •


33,5 x 31,0 cm20,0 x 31,0 cm


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 298.21 298.04 297.21 297.23 297.71 297.01


la
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lansinglowell


297.21


297.23


297.71
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


702.12 702.11 702.10 702.22 702.20 702.21 231.00


be
br


a


bebrala plataflores


L
20,0 / 16,0 cm


98,0 x 104,0 cm


L
20,0 / 16,0 cm


51,0 x 51,0 cm


702.22


702.20


702.21


231.00


la
 p


la
ta


be
br


a


702.12


702.11


702.10


flo
re


s


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 702.12 702.11 702.10 702.22 702.20 702.21 231.00


105 105 105


6-7 6-7 6-7


59 59 59


39 39 39


2 2 2


• • •


• • •


• • •


• • •


D4


la
 p


la
ta


fl o
re


s
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


702.01 702.02 702.00 309.00 309.01


105 165


6-7 4-5


59 9 11


39 5 5


2 86 84


• •


• •


•


• •


M
7,5 / 5,0 cm


L
20,0 /16,0 cm


702.01


702.02


702.00


ve
rn


az
za


309.00


309.01


fo
lig


no


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 702.01 702.02 702.00 309.00 309.01


D5


fo
lig


no


folignovernazza


ve
rn


az
za
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


295.23 295.20 295.63 295.12 296.00 296.01 296.03 296.04 296.02
M
7,5 / 5,0 cm


M
7,5 / 5,0 cm


296.00


296.01


296.03


296.04


296.02


295.20


295.23


295.63


295.12


tu
lsa


sa
lin


as


salinastulsa


95 91


5-6 6 5 5 6-7 6 5-6 5-6 4-5


58 61 44 37 64 55 40 9 14


30 32 12 9 34 28 15 3 7


12 7 44 54 2 17 45 88 79


• •


• •


• •


• •


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 295.23 295.20 295.63 295.12 296.00 296.01 296.03 296.04 296.02


D6


sa
lin


as


tu
ls
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


D7


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


275.01 275.22 275.21 294.21 294.18 294.01 294.36 294.90


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 275.01 275.22 275.21 294.21 294.18 294.01 294.36 294.90


100 110


5-7 6-7 6 4-5 6 5-6


45 74 68 64 55 53 51 53


15 1 12 34 28 24 19 22


40 25 20 2 17 23 30 25


• •


• •


•


• •


to
pe


ka


topekaeverett


M
7,60 / 5,5 cm


X
7,8 / 4,8 cm


294.18


294.21


294.01


294.36


294.90


275.01


275.22


275.21


ev
er


et
t


to
pe
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ev
er


et
t







www.erfal.de


Räume neu erleben


Doppelrollos
Duo rolgordijnen | Double roller blinds | Stores enrouleurs doubles


293.91


293.91







12
/1


7


Ei
ge


ns
ch


af
te


n
ei


ge
ns


ch
ap


pe
n 


 |  
ch


ar
ac


te
ris


tic
s  


|  c
ar


ac
té


ris
tiq


ue
s


lic
ht


te
ch


n.
 W


er
te


lic
ht


te
ch


ni
sc


he
 w


aa
rd


e 
lig


ht
 te


ch
ni


ca
l v


al
ue


s
va


le
ur


s t
ec


hn
iq


ue
s d


e 
lu


m
iè


re


    


DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


127 68


6-7 6 6-7 6-7 6-7


49 15 57 57 57 42 33 27


28 13 37 42 41 27 18 13


23 72 6 1 2 31 49 60


• •


• •


• •


• •


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 293.91 293.30 293.19 293.21 131.20 131.18 131.01 131.36


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


293.91 293.30 293.19 293.21 131.20 131.18 131.01 131.36


carltonlisburn


ca
rl


to
n


M
7,5 / 5,0 cm


M
7,5 / 5,0 cm


131.20


131.18


131.01


131.36


ca
rlt


on


293.91


293.30


293.19


293.21


lis
bu


rn


D8


lis
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


D9


85 98


6 7 7 7-8


41 60 61 46 63 32


17 33 35 21 34 13


42 7 4 33 3 55


• •


• •


• •


• •


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 036.00 036.01 036.02 079.93 079.22 079.02


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


036.00 036.01 036.02 079.93 079.22 079.02
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


156.11 156.01 156.21 303.21 303.02 303.03
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42 38 48 37 11 6


15 28 3 0 65 80
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Colour no.
No. de couleur 156.11 156.01 156.21 303.21 303.02 303.03
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


088.02 088.12 088.20 163.02 163.36 163.01 276.12 276.20 149.03 149.15


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 088.02 088.12 088.20 163.02 163.36 163.01 276.12 276.20 149.03 149.15


70 70 82 71


5-7 8 5-7 5-7


25 29 45 32 32 47 22 50 21 23


25 27 48 25 25 31 8 3 5 6


50 44 7 43 43 22 70 47 74 71


• • • •


• •


• • • •
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


302.01 302.64 302.21 148.00 148.01 148.02 049.02 049.00 049.01
M
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Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 302.01 302.64 302.21 148.00 148.01 148.02 049.02 049.00 049.01


99 79 60


6-7 5-7 6-7


16 11 59 48 45 28 33 38 44


10 12 34 38 35 28 23 32 44


74 77 7 14 20 44 44 30 12
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


292.01 292.02 292.00 291.51 291.74 291.22


170 130


5-7 5-7


72 63 54 54 72 72


13 11 10 10 13 13


15 26 36 36 15 15


HLG •


• •


M
7,0 / 5,0 cm


M
10,0 / 7,0 cm


na
m


ur


namurtimaru


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 292.01 292.02 292.00 291.51 291.74 291.22
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour-no.
No. de couleur


700.04 700.02 700.21 207.62 207.42 207.91
M
7,5 / 5,0 cm


M
7,5 / 5,0 cm
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Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 700.04 700.02 700.21 207.62 207.42 207.91
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110 110
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


001.75 001.35 001.56 001.51 001.08 001.01 001.19 001.21


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 001.75 001.35 001.56 001.51 001.08 001.01 001.19 001.21


100


7 7 6-7 6 6-7 5 6 7


49 47 28 19 23 48 57 62


22 21 7 3 9 22 37 33


29 32 65 78 68 30 6 5
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•
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


70 71


7-8 6-7 6-7 8


36 49 38 – – 21 42 45


32 43 33 – – 29 52 53


32 8 29 – – 50 6 2


• •


•


•


• •


stendallindow
Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


054.27 054.23 054.89 127.30 127.03 127.08 127.19 127.21


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 054.27 054.23 054.89 127.30 127.03 127.08 127.19 127.21


st
en


da
l


M
7,0 / 5,0 cm


M
7,5 / 5,0 cm


127.30


127.03


127.08


127.19


127.21


054.27


054.23


054.89


lin
do


w


st
en


da
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


128.00 128.01 128.02 032.18 032.20 023.21 023.74 023.30
S
4,5 / 2,8 cm


S
4,5 / 2,8 cm


174 174 95


>5 >5 7 7 8


– 55 56 22 25 9


– 22 21 23 16 5


– 23 23 55 59 86


• • •


•


•


• • •


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 128.00 128.01 128.02 032.18 032.20 023.21 023.74 023.30


032.18


032.20


023.21


023.74


023.30


ap
ol


da
w


ur
ze


n128.00


128.01


128.02


re
rik
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apoldawurzenrerik
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6,0 / 4,0 cm
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


M
7,5 / 5,0 cm


087.01


087.02


087.03


087.05


087.95


087.27


087.40


087.21


087.19


co
sw


ig


co
sw


ig


coswig


co
sw


ig


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


087.95 087.27 087.40 087.21 087.19 087.01 087.02 087.03 087.05


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 087.95 087.27 087.40 087.21 087.19 087.01 087.02 087.03 087.05


130


5-7


33 38 31 48 51 49 44 14 16


19 18 15 22 20 19 18 8 6


48 44 54 30 29 32 38 78 78


•


•
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


M
7,5 / 5,0 cm


D19


167


5-7


33 57 55 19 12


5 14 12 1 2


62 29 33 80 86


•


•


•


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 034.70 034.91 034.18 034.77 034.32


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


034.70 034.91 034.18 034.77 034.32


wyk


w
yk


034.70


034.91


034.18


034.77


034.32


w
yk
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


034.07 034.99 034.13 034.01 034.20 024.21


D20


M
7,5 / 5,0 cm


M
7,5 / 5,0 cm


167 120 115


5-7 7 5-7


17 23 41 42 66 57


1 3 11 6 20 20


82 74 48 52 14 23


• • •


• • •


• •


• • •


034.07


034.99


034.13


034.01


024.21


034.20


w
yk


no
ss


en


no
ss


en


nossenwyk


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 034.07 034.99 034.13 034.01 034.20 024.21
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DE
Geringe Abweichungen in Farbe und 
Struktur können nicht ausgeschlossen 
werden und berechtigen nicht zur 
Reklamation. 
Die in der Übersicht enthaltenen techn. 
Werte sind ca. Angaben im geschlosse-
nen Zustand. 
Fordern Sie gegebenenfalls weitere 
Informationen an.
Detaillierte Pflegehinweise und weitere 
Stoffdaten finden Sie in den Farbwelten.


NL
Geringe afwijkingen van kleur en/of  
structuur kunnen niet worden uitge-
sloten en zijn geen grond voor reclamatie.
De, in dit overzicht, opgenomen techni-
sche waarden zijn waarden bij benade-
ring in gesloten toestand. Vraag indien 
nodig verder informatie aan.
Gedetailleerde informatie voor onder-
houdtips en verdere stofinformatie kan 
worden gevonden in de kleurenwereld 
brochure.


EN 
Slight differences in colour and structure 
cannot be excluded and do not justify 
complaints. 
The technical values in this overview are 
approximate only for closed blinds.
If needed, please ask for more informa-
tion.
You can find detailed care instructions 
and other fabric data in the colour 
worlds. 


FR
De faibles divergences en couleur et 
structure ne peuvent pas être exclus et 
ne justifient pas de réclamation. 
Les valeurs techniques de cet aperçu 
sont des valeurs approximatives en état 
fermé.
Si besoin, veuillez demander plus 
d‘informations.
Des astuces de soin détaillés et plus 
d‘informations de tissu se trouvent dans 
l‘univers de couleurs.


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur


304.37 304.03 304.01 304.21 701.00 701.01 701.03 701.02


no
rm


an


normanwaco


M
7,5 / 5,0 cm


M
7,5 / 5,0 cm


162 119


6-7 7 6-7 6-7 7 6-7 5 5


28 21 35 58 62 56 14 8


1 1 1 1 34 25 6 1


71 78 64 41 4 19 80 91


• •


• •


• •


• •


Farb-Nr. 
Kleurnr.
Colour no.
No. de couleur 304.37 304.03 304.01 304.21 701.00 701.01 701.03 701.02


701.00


701.01


701.03


701.02


no
rm


an


304.37


304.03


304.01


304.21


w
ac


o


D21


w
ac
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als Flächenvorhang möglich
als paneelgordijn mogelijk
possible as panel blind
possible comme paroi japonaise


als Rollo möglich
als rolgordijn mogelijk
possible as roller blind
possible comme store enrouleur


Reflektion %
reflectie %
reflection %
réflexion %


Transmission %
transmissie %
transmission %
transmission %


Absorbtion %
absorbtie %
absorption %
absorption %


Stoffgewicht (g/m²)
stofgewicht (g/m²)
weight of fabric (g/m²)
poids de tissu (g/m²)


Lichtechtheit
lichtechtheid
light fastness
résistance à la lumière


geeignet für Bildschirmarbeits­
plätze (nach Bildschirmarbeitsplatz­
verordnung – BildscharbV)  


geschikt voor beeldschermwerk­
plekken (volgens de BildscharbV regelgeving)


suitable for workstations  
(according to the regulations governing 
workstations – BildscharbV)


possible pour des postes de travail 
sur écran (selon les régulations de postes 
de travail sur écran – BildscharbV)


Öko-Tex Standard 100 zertifiziert
gecertificeerd volgens Öko-Tex 
standaard 100
certified according to Öko-Tex 
Standard 100
certifié selon Öko-Tex  
Standard 100


schwer entflammbar nach  
moeilijk ontvlambaar volgens
flame-retardant according to
difficilement inflammable selon 
DIN 4102-B1


feuchtraumgeeignet
geschikt voor vochtige ruimtes
suitable for wet rooms
possible pour locaux humides


PVC-/Halogenfrei
PVC-/halogenenvrij
PVC-/halogen-free
exempt de PVC/d'halogène


halbtransparent / nicht transparent 
geringe Durchsicht möglich 


half transparant /semi transparant
lichtdoorlatend en gering doorzicht 
mogelijk


semi-transparent /not transparent  
slight look through possible


semi-translucide /pas translucide
peu de regard à travers possbile


Hinweis / Zeichenerklärung


Preisgruppe
prijsgroep
price group
groupe de prix


Toelichting / legenda  |  Information / legend  |  Astuces / légende 


abdunkelnd Gewebe lichtundurchlässig 
(diese Stoffe erfüllen nicht die Kriterien für 
Verdunklungsanlagen)  


verduisterend stof laat enig licht door in 
kleine nuances (deze stoffen voldoen niet aan 
de criteria voor zichtdichte producten of black 
out producten)


darkening fabric opaque  
(these fabrics do not fulfill the requirements 
for black-out blinds)


occultant tissu opaque  
(ces tissus ne satisfont pas les critères de 
stores d'obscurcissement)


Polyester
polyester
polyester
polyester


Polyester / Aluminium
polyester / aluminium
polyester / aluminium
polyester / aluminium


Polyester / Leinen
polyester / linnen
polyester / linen
polyester / lin


Polyester / Lurex
polyester / Lurex
polyester / lurex
polyester / lurex


Stoff / Video im Designfinder
stof / video in designfinder
fabric / video in the design finder
tissu / vidéo dans la recherche 
de design


Rapport (B x H)
patroon herhaling (B x H)
fabric repeat (W x H) 
répétition de tissu (L x H)


Streifen-Höhe
streephoogte
stripe height
hauteur de bandes
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